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NARIADENIE RADY (ES) & 377/2004
z 19. februdra 2004
o vytvoreni siete imigraénych sty¢énych dostojnikov

RADA EUROPSKE] UNIE,

so zretelom na Zmluvu o zaloZeni Eurdpskeho spolocenstva,
najmi na jej ¢ldnok 63 ods. 3 pism. b) a ¢ldnok 66,

so zretefom na podnet Helénskej republiky (1),

so zretefom na stanovisko Eurépskeho parlamentu,

kedzZe:

(1)

0 U

Plan riadenia vonkajsich hranic ¢lenskych statov Eurdpskej
unie, ktory odsthlasila Rada na svojom zasadnuti
13. jina 2002, predpokladd vytvorenie sieti imigraénych
sty¢nych dostojnikov vyslanych do tretich krajin.

Eur6pska Rada na svojom zasadnuti v Seville 21.
a 22. jina 2002 Ziadala vo svojich zaveroch vytvorenie
siete imigracnych sty¢nych dostojnikov ¢lenskych Stitov
do konca roka 2002.

Rada na svojom zasadnuti 28. a 29. novembra 2002 pri-
jala zdvery o zdokonaleni siete imigra¢nych sty¢nych
dostojnikov, pri¢om vzala na vedomie spravu predsednic-
tva, v ktorej sa uvaddza, Ze vo vicSine krajin sledovanych
v sprave existuje siet sty¢nych dostojnikov, ale takisto
uviedla, Ze tito siet je potrebné nadalej posilfiovat.

Eurépska Rada na zasadnuti v Soltine 19. a 20. jina 2003
zdoraznila potrebu urychlenia prace na prijati vhodného
pravneho ndstroja, ktorym sa oficidlne vytvorf siet imigrac-
nych sty¢nych dostojnikov (dalej len ,ISD¥) v tretich kraji-
nach v ¢o najkratSom termine, a do konca roka 2003.
Eurépska Rada takisto poukdzala na vyznam informdcii,
ktoré ma siet ISD poskytovat pri vypractivani hodnotia-
ceho mechanizmu na monitorovanie vztahov s tretimi kra-
jinami, ktoré nespolupracujii s Eurdpskou tniou v boji
proti nelegdlnemu pristahovalectvu.

Po zasadnuti Eurépskej rady v Soltine je potrebné formdlne
schvalit existenciu a fungovanie takej siete — vychddzajic
zo skidsenosti ziskanych pri realizdcii prebiehajicich pro-
jektov vratane Zdpadobalkdnskej siete ISD vedenej Belgic-
kom — prostrednictvom pravne zdvizného aktu, v ktorom

v. EU C 140, 14.6.2003, s. 12.

sa ustanovia formy spoluprdce medzi imigra¢nymi sty¢-
nymi dostojnikmi ¢lenskych $tatov, ciele takej spolupréce,
funkcie a prislusné kvalifika¢né predpoklady tychto sty¢-
nych dostojnikov, ako aj ich prava a povinnosti vo¢i hosti-
telskej krajine a vysielajiicemu ¢lenskému $ttu.

Takisto je ziaduce formalne schvdlit spdsob, ktorym budu
prislusné orgdny spolocenstva informované o ¢innostiach
siete imigra¢nych sty¢nych dostojnikov, aby mohli prijat
alebo navrhnut opatrenia, ktoré mozu byt potrebné pre
dalsie celkové zdokonalenie riadenia kontrol oséb na von-
kajsich hraniciach ¢lenskych stitov.

So zretefom na rozhodnutie Rady 2003/170/SVV
z 27. februdra 2003 o spolo¢nom vyuZzivani sty¢nych
dostojnikov vysielanych do zahranicia orgdnmi ¢lenskych
Statov ¢innymi v trestnom konani (2).

Pokial ide o Island a Nérsko, toto nariadenie predstavuje
rozvoj schengenského acquis v zmysle Dohody uzatvore-
nej Radou Eurdpskej tinie a Islandskou republikou a Nér-
skym krdlovstvom o pridruzeni tychto dvoch §tdtov
k vykondvaniu, uplatiiovaniu a rozvoju schengenského
acquis (%) a ktord spadd do oblasti uvedenej v ¢lanku 1,
v bodoch A a E rozhodnutia Rady 1999/437[ES
zo 17. mdja 1999 o urditych vykondvacich predpisoch
k dohode (4).

V stlade s ¢lankami 1 a 2 Protokolu o postaveni Dénska,
ktory je pripojeny k Zmluve o Eurdpskej tnii a k Zmluve
o zaloZeni Eurépskeho spolocenstva sa Dansko neztcast-
fuje na prijati tohto nariadenia, a preto nie je nim viazané
a ani sa na neho nevztahuje. KedZe toto nariadenie je zalo-
zené na schengenskom acquis podla ustanoveni Casti tri
hlavy IV Zmluvy o zaloZeni Eurépskeho spolocenstva,
Dénsko sa v stlade s ¢lankom 5 uvedeného protokolu roz-
hodne v lehote Siestich mesiacov od prijatia tohto nariade-
nia Radou, ¢i ho bude implementovat do svojho vnitro-
Statneho préva.

U.v.EUL 67,12.3.2003, s. 27.
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(10) Spojené krélovstvo sa zucastiiuje na tomto nariadeni
v stlade s ¢lankom 5 Protokolu o zacleneni schengenského
acquis do rdmca Eurdpskej dnie, ktory je pripojeny
k Zmluve o Eurdpskej tnii a k Zmluve o zalozeni Eurdp-
skeho spolocenstva, a ¢lankom 8 ods. 2 rozhodnutia Rady
2000/365(ES z 29. mdja 2000, ktoré sa tyka poziadavky
Spojeného kralovstva Velkej Britinie a Severného Irska
zicastilovat sa na niektorych ustanoveniach schengen-
ského acquis (7).

(11)  frsko sa zdcastiiuje na tomto nariadeni v stilade s ¢linkom
5 Protokolu o zacleneni schengenského acquis do rdmca
Eurépskej tnie, ktory je pripojeny k Zmluve o Eurdpskej
tnii a k Zmluve o zaloZeni Eurdpskeho spoloenstva,
a ¢ldnkom 6 ods. 2 rozhodnutia Rady 2002/192[ES
z 28. februdra 2002 o poziadavke Irska ztcastiovat sa
na niektorych ustanoveniach Schengenského acquis (2).

(12) Ucast Spojeného kralovstva a Irska na tomto nariadeni
v stlade s c¢ldinkom 8 ods. 2 rozhodnutia Rady
2000/365(ES z 29. mdja 2000 a s clankom 6 ods. 2 roz-
hodnutia Rady 2002/192/ES z 28. februdra 2002 sa tyka
zodpovednosti spolocenstva za prijatie opatreni, ktorymi
sa menia ustanovenia schengenského acquis proti organi-
zovaniu nelegdlneho pristahovalectva, na ktorom sa
zicastiiuje Spojené kralovstvo a [rsko.

(13) Toto nariadenie predstavuje akt, ktory je zaloZeny
na schengenskom acquis alebo s nim inak stivis{ v zmysle
¢lanku 3 ods. 1 aktu o pristipeni z roku 2003,

PRIJALA TOTO NARIADENIE:

Clanok 1

1. ,Imigraény sty¢ny dostojnik“ v tomto nariadeni znamend
zdstupcu jedného z ¢clenskych $tdtov, ktorého vyslala do zahrani-
Cia imigracnd sluzba alebo iné prislusné orgdny na tcel nadviaza-
nia a udrziavania kontaktov s orgdnmi hostitelskej krajiny s cie-
lom prispievat k prevencii a boju proti nelegdlnemu
pristahovalectvu, navratu nelegdlnych pristahovalcov a riadeniu
legdlnej migrécie.

2. Na Gcely tohto nariadenia sa za imigra¢nych sty¢nych dostoj-
nikov povazuji aj sty¢ni dostojnici, ktori sa zaoberajii problema-
tikou pristahovalectva v ramci svojich sluzZobnych povinnosti.

3. Imigracni sty¢ni dostojnici moézu byt vyslani do ndrodnych
konzuldrnych dradov ¢lenskych $tatov v tretich krajindch alebo

() U.v.ESL131,1.6.2000, s. 43.
(® U.v.ESL 64,7.3.2002, s. 20.

do prislusnych organov inych ¢lenskych Statov, avsak aj do pri-
slugnych organov tretich krajin, ako aj do medzinarodnych orga-
nizdcif na primerané obdobie, ktoré ur¢i vysielajtici clensky $tdt.

4. Toto nariadenie nemd dopad na tlohy imigra¢nych sty¢nych
dostojnikov v ramci ich tloh a povinnosti podla vnitrostitneho
prava, zasad politiky alebo postupov, alebo podla osobitnych
dohod uzatvorenych s hostitelskou krajinou alebo s medzindrod-
nymi organizdciami.

Cldnok 2

1. Kazdy ¢lensky $tdt zabezpeci, aby jeho imigra¢ni sty¢ni dostoj-
nici nadviazali a udrziavali priame kontakty s prislusnymi
orgdnmi v hostitelskej krajine a s kazdou prislusnou organizdciou
v hostitelskej krajine s ciefom ulahéenia a urychlenia zhromazdo-
vania a vymeny informdcif.

2. Imigraéni sty¢ni dostojnici zhromazduji informdcie na pou-
Zitie na operacnej alebo strategickej Girovni, alebo na oboch trov-
niach. Tieto informdcie sa tykaji najma otdzok, akymi su:

— presuny nelegdlnych pristahovalcov, ktoré sa uskutocriuji
alebo prechddzaji cez hostitelska krajinu,

— trasy tychto presunov nelegdlnych pristahovalcov s cielom
dostat sa na izemia ¢lenskych §tdtov,

— ich spdsob uskuto¢nenia presunov vratane pouzitych doprav-
nych prostriedkov, zapojenia sprostredkovatelov a pod.,

— existencia a ¢innosti nelegdlnych organizdcif zapojenych do
pasovania pristahovalcov,

— incidenty a udalosti, ktoré mozu byt alebo sa mozu stat pri-
¢inou novych postupov s ohladom na presuny nelegélnych
pristahovalcov,

— met6dy pouzivané na fal§ovanie alebo pozmeriovanie dokla-
dov totoznosti a cestovnych dokladov,

— sposoby a prostriedky pomoci orgdnom v hostitelskych kra-
jindch pri predchddzani presunom pri nelegdlnom pristaho-
valectve, ktoré sa uskuto¢nujii alebo prechddzaji cez ich tze-
mia,

— sposoby a prostriedky ulahCenia ndvratu a repatridcie nelegdl-
nych pristahovalcov do krajiny ich povodu,

— pravne predpisy a pravna prax, ktoré sti relevantné s ohladom
na vyssie uvedené otdzky,

— informdcie prendsané prostrednictvom systému vcasného
varovania.

3. Imigracni sty¢ni dostojnici st takisto opravneni poskytovat
pomoc pri zistovani totoznosti Statnych prislusnikov tretich kra-
jin a pri ulah¢ovani ich ndvratu do ich krajiny povodu.
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4. Clenské staty zabezpecia, aby ich imigra¢ni sty¢ni dostojnici
plnili svoje tlohy v ramci svojich povinnosti a v stlade s ustano-
veniami, vrdtane ustanoveni o ochrane osobnych tidajov ustano-
venych v ich vnitrostitnych pravnych predpisoch a v akychkol-
vek dohoddch alebo dojednaniach uzatvorenych s hostitelskymi
krajinami alebo s medzindrodnymi organizaciami.

Cldnok 3

1. Clenské $tity sa navzdjom systematicky a bezodkladne infor-
mujt, informuji Radu a Komisiu o vyslani svojich imigra¢nych
sty¢nych dostojnikov, ako aj o néplni ich sluzobnych povinnosti.
Komisia poskytne stbor tychto informdcii Rade a ¢lenskym 3té-
tom.

2. Kazdy clensky stat informuje aj ostatné ¢lenské $taty o svojich
zdmeroch, ktoré sa tykajii vyslania imigra¢nych sty¢nych dostoj-
nikov do tretich krajin, aby im umoznil vyjadrit zdujem o uzatvo-
renie dohody o spolupréci s dotknutym ¢lenskym Statom tykaju-
cej sa takého vyslania, ako je uvedené v ¢clanku 5.

Cldnok 4

1. Clenské stity zabezpecia, aby ich imigraéni styéni dostojnici
vyslani do tych istych tretich krajin alebo regiénov vytvorili medzi
sebou siete miestnej alebo regiondlnej spoluprace. V ramci takych
sieti imigra¢ni sty¢ni dostojnici najma:

— stretdvaju sa pravidelne a vzdy, ked je to potrebné,
— vymienaju si informdcie a praktické skiisenosti,

— podla potreby koordinujii svoje stanoviskd, ktoré sa maju pri-
jat v stykoch s obchodnymi prepravcami,

— zlcastiuji sa podla potreby na spolocnom odbornom vzde-
lavani a priprave,

— podla potreby organizujti informacné zasadnutia a odborné
vzdeldvanie a pripravu pre ¢lenov diplomatického a konzu-
larneho persondlu misif clenskych $tatov v hostitelskej krajine,

— prijimaji spolo¢né postupy k metédam zhromazdovania
a oznamovania strategicky dolezitych informdcii vratane ana-
lyz rizika prislusnym orgdnom vysielajtcich ¢lenskych statov,

— prispievaji k polro¢nym spravam o ich spolo¢nych &innos-
tiach, ktoré st vypracované v silade s ¢linkom 6 ods. 1,

— podla potreby nadviazu pravidelné kontakty s podobnymi sie-
tami v hostitelskej krajine a v susednych tretich krajindch.

2. Zastupcovia Eurdpskej komisie st opravneni zicastiiovat sa
na zasadnutiach organizovanych v rdmci siete imigra¢nych styc¢-
nych dostojnikov hoci, ak to bude potrebné z operativnych dovo-
dov, zasadnutia sa mozu konat v nepritomnosti zastupcu Eurdp-
skej komisie. Podla potreby je mozné prizvat aj iné orgdny alebo
trady.

3. Clensky stat, ktory vykondva predsednictvo v Rade Eurépskej
tnie, prevezme iniciativu nad konanim tychto zasadnuti. Ak pred-
sedajtci ¢lensky stat nie je zastiipeny v danej krajine alebo regi-
one, je na ¢lenskom 3téte, ktory vystupuje ako zdstupca predsed-
nictva, aby prevzal iniciativu za konanie zasadnuti.

Cldnok 5

1. Clenské §tity sa mozu na bilaterdlnej alebo multilaterdlnej
trovni dohodniit, Ze imigra¢ni sty¢ni dostojnici vyslani do tretej
krajiny alebo medzindrodnej organizacie jednym ¢lenskym $ta-
tom, zastupuju aj zdujmy jedného alebo niekolkych inych ¢len-
skych stétov.

2. Clenské 3taty sa takisto mozu dohodntt, aby sa ich imigracni
sty¢ni dostojnici spolo¢ne podielali na urcitych tlohdch.

Cldnok 6

1. Clensky stat, ktory vykondva predsednictvo v Rade Eurdpskej
tnie, alebo, ak tento ¢lensky $tat nie je zastiipeny v krajine alebo
regione, clensky Stdt, ktory vystupuje ako zdstupca predsednictva,
vypracuje pre Radu a Komisiu do konca kazdého polroka spravu
o Cinnostiach sieti imigra¢nych sty¢nych dostojnikov, v ktorych
mé svojich zdstupcov, ako aj o situdcii v hostitelskej krajine
o zdlezitostiach, ktoré sa tykaji nelegdlneho pristahovalectva.

2. Tieto spravy sa vypracuji podla vzoru a formdtu ustanove-
ného Komisiou.

3. Tieto spravy buda tvorit zékladnd ¢ast informdcif na pripravu
hodnotiacej spravy na konci kazdého predsednictva, ktord sa
predkladd Rade a ktord zostavi Komisia, o existujiicej situdcii
v kazdej tretej krajine, do ktorej sii vyslani imigracni sty¢ni dostoj-
nici ¢lenskych tatov.

4. Komisia na zdklade vyssie uvedenych sprav zahrnie do svojej
vyroénej spravy podstatny stihrn o rozvoji spolo¢nej politiky
v oblasti nelegdlneho pristahovalectva, pagovania a obchodova-
nia s ludmi, vonkajsich hranic a ndvratu osob, ktoré nemaji
opravneny pobyt. Komisia méze pri predkladani svojho hodno-
tenia Rade podat ndvrhy alebo odportcania, ktoré povazuje za
primerané.

Clanok 7

Toto nariadenie sa uplatiiuje bez toho, aby boli dotknuté
ustanovenia o konzuldrnej spolupraci na miestnej Grovni, ktoré st
uvedené v Spolo¢nych konzuldrnych pokynoch o vizach pre
diplomatické misie a konzuldrne drady (1).

Cldnok 8

Toto nariadenie nadobtda ti¢innost dna 5. janudra 2004.

() U.v.ESC313,16.12.2002, s. 1.
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Toto nariadenie je zdvidzné vo svojej celistvosti a priamo uplatnitelné v ¢lenskych stdtoch v stilade
so Zmluvou o zalozZeni Eurdpskeho spologenstva.
V Bruseli 19. februdra 2004

Za Radu
predseda
M. McDOWELL



